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Matera, chiesa rupest re Mur gia Timone

CALIA ITALIA
From Matera with style since 1965

La storia di Calia Italia inizia a Matera nel 1965 grazie al suo Fondatore, Liborio Vincenzo Calia, e al suo sogno: far 
star bene la gente, prendersi cura della persona. Di qui lÕimpegno in progetti ad alta valenza sociale che sono valsi 
allÕazienda prestigiosi premi. 
Nel 2021 Calia Italia entra a far parte del Registro dei Marchi Storici e nel 2025 spegne le sue prime 60 candeline, 
preparandosi ad un anno di celebrazioni e riconoscimenti.

Liborio Vincenzo Calia ha fatto del rischio il suo cavallo di battaglia. Ha creduto sempre nella possibilitˆ  di progredire 
rischiando. ÇBisogna rischiare nella vita, non bisogna avere timore di nulla, bisogna coltivare il proprio talentoÈ.

possibile sviluppare idee, rincorrere sogni, progettare sogni.

Fedele alla tradizione del suo fondatore Calia Italia progetta, realizza ed esporta in tutto il mondo divani dal design 
democratico in collaborazione con designer emergenti e Universitˆ,  per rendere la bellezza accessibile a tutti. 
Il risultato � una collezione dallo stile inconfondibile, personalizzabile grazie ad oltre 40 rivestimenti in pelle e tessuto 
e 400 varianti colore e forte di un Made in Italy che garantisce da sempre la qualitˆ  e la cura dei dettagli, perchŽ il 
bello sia soprattutto comodo.
Puntando sulla valorizzazione e sul rispetto del proprio territorio, investendo in ricerca, tecnologia, materiali 
allÕavanguardia e progetti ecosostenibili, lÕazienda non ha mai smesso di crescere diventando, con la direzione 
artistica di Saverio Calia e la strategia commerciale di Giuseppe Calia, una delle realtˆ  pi� riconosciute al mondo 
nella realizzazione di mobili imbottiti. 

CALIA ITALIA
From Matera with style since 1965

The story of Calia Italia began in Matera in 1965, sparked by the vision of its founder, Liborio Vincenzo Calia, and his 
dream: to bring comfort to people and care for their well-being. This philosophy inspired socially impactful initiatives 
that have earned the company prestigious awards.
In 2021, Calia Italia was entered into the Registry of Historic Brands 60 years 
with a year of milestones and recognitions.

ÇYou must take risks in life; never fear anything. Cultivate your talentÈ, he said.
To him, a sofa was more than a piece of furniture. It was a place to pause, to restÑa  space where ideas could 

Remaining true to its founderÕs vision, Calia Italia designs, manufactures and exports worldwide sofas with care, 
blending democratic design with collaborations alongside emerging designers and universities. Their mission? To 
make beauty accessible to all.
The result is a collection that stands out with its unmistakable style, customizable through an extensive range of 

Italian craftsmanship ensures 
quality and attention to detail, where beauty meets unparalleled comfort.

By championing local heritage and respecting its roots, Calia Italia has consistently invested in research, cutting-
edge technology, innovative materials, and sustainable projects. This relentless commitment has driven its growth, 
transforming the companyÑunde r the artistic direction of Saverio Calia and the commercial strategy of Giuseppe 
CaliaÑi nto one of the worldÕs most renowned manufacturers of upholstered furniture.
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60 YEARS. TIMELESS COMFORT.
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OPLÀ

ECLETTICO

La collezione Night and Day presenta divani 

letto dal design contemporaneo, progettati 

per essere inseriti in ogni contesto. 

Sono studiati per trasformarsi in 

comodissimi letti di notte per poi tornare, con 

semplici gesti, ampie e confortevoli sedute 

per tutti i momenti della giornata.

The Night and Day collection features 

any setting. They are designed to transform 

into comfortable beds at night and then 

return, with simple gestures, to spacious and 

comfortable seats for all moments of the day.

NIGHT&DAY
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Un minimo movimento, la seduta si ribalta in 

avanti e... Oplà! Il divano diventa letto. 

Grazie ad una soluzione innovativa 

rispetto a quella dei classici Divani letto, Oplà 

non prevede il materasso, ma il suo 

meccanismo aumenta la profondità di seduta 

di ben 78 cm. La versione chaise longue 

contenitore prevede un meccanismo ad 

apertura frontale che scopre un comodo 

contenitore integrato salvaspazio. 

Il divano è dotato di poggiatesta sollevabile 

manualmente ed è disponibile in versioni fisse 

o composizioni lineari con chaise longue.

With a simple movement, the seat flips f

orward and... Oplà! The sofa turns into a bed. 

Thanks to a groundbreaking solution – more 

innovative compared to classic sofa 

beds - the Oplà does not require a mattress, 

as its mechanism increases the seat depth by 

a full 78 cm. The storage chaise longue 

version features a front-opening mechanism 

that reveals a built-in space-saving container. 

The sofa comes with manually liftable 

headrests and is available in fixed versions or 

linear configurations with chaise longue.

Oplà
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VERS. | VERS. H27 + QT4 + QT0 + H26       
RIV.     | COV.   RICCIO 525 GIALLO	
PIEDI  | FEET   PIEDI IN METALLO FINITURA GRAUBRAUN
                        METAL FEET WITH GRAUBRAUN FINISH                                           
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VERS. | VERS. H27 + QT4 + QT0 + H26       
RIV.     | COV.   RICCIO 525 GIALLO	
PIEDI  | FEET   PIEDI IN METALLO LUCIDO
                        SHINY METAL FEET                                       



Scheda tecnica
Data sheet
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Un corpo è fatto di più parti, ognuna delle 

quali ha una funzione diversa. 

Eclettico è un corpo in cui ogni parte ha 

un’anima. Un divano modulare, capace di dare 

vita a composizioni diverse per soddisfare 

una o molteplici funzioni: la notte, il relax, la 

condivisione, la vita. Un divano letto a cui è 

possibile abbinare versioni recliner, chaise 

longue, angolare con angolo panoramico per 

sfruttare a pieno ogni spazio. Il suo design, 

ispirato al minimalismo, lo rende perfetto per 

adattarsi a ogni stile di arredamento, con una 

variabile essenziale: il bracciolo, disponibile 

in sei versioni diverse da scegliere in base al 

proprio gusto.

Made of several parts, each with a different 

function, Eclectic is a body in which each part 

has a soul. It is a modular sofa, capable of 

giving life to different compositions, which 

can satisfy one or multiple functions 

including, night-time, relaxation, sharing or 

general living. It features a sofa bed that can 

be combined with a recliner, chaise-longue 

or corner-seat with panoramic views to fully 

exploit every space. Its design, inspired by 

minimalism, means that it can perfectly adapt 

to any furnishing style, with one essential 

variable: the armrest – available in six 

different versions to be chosen according to 

your taste.

Eclettico
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VERS. | VERS. H27 + 233 + T63 + H26       
RIV.     | COV.   GINEVRA CREAM
PIEDI  | FEET   PIEDI IN METALLO LUCIDO
                        SHINY METAL FEET                                       
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VERS. | VERS. AE9 + T63 + 233 + AE8       
RIV.     | COV.   GINEVRA CREAM
PIEDI  | FEET   PIEDI IN METALLO LUCIDO
                        SHINY METAL FEET
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VERS. | VERS. AE9 + AE3 + 043       
RIV.     | COV.   GINEVRA CREAM
PIEDI  | FEET   PIEDI IN METALLO LUCIDO
                        SHINY METAL FEET                                                               

VERS. | VERS. AE7 + 233 + 043       
RIV.     | COV.   GINEVRA CREAM
PIEDI  | FEET   PIEDI IN METALLO LUCIDO
                        SHINY METAL FEET                                                               
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VERS. | VERS. H27 + 233 + E95 + H26       
RIV.     | COV.   GINEVRA CREAM
PIEDI  | FEET   PIEDI IN METALLO LUCIDO
                        SHINY METAL FEET
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VERS. | VERS. H25 + 243 + 000 + AE3 + T63 + H24       
RIV.     | COV.   GINEVRA CREAM
PIEDI  | FEET   PIEDI IN METALLO LUCIDO
                        SHINY METAL FEET     
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VERS. | VERS. H25 + T93 + H36 + 000 + 233 + H24
RIV.     | COV.   BULL 352 FANGO
PIEDI  | FEET  PIEDI IN METALLO FINITURA GRAUBRAUN
                        METAL FEET WITH GRAUBRAUN FINISH   

VERS. | VERS. H25 + T93 + H36 + 000 + 233 + H24
RIV.     | COV.   BULL 352 FANGO
PIEDI  | FEET  PIEDI IN METALLO FINITURA GRAUBRAUN
                        METAL FEET WITH GRAUBRAUN FINISH   
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VERS. | VERS. H25 + T93 +331 + H24
RIV.     | COV.   GINEVRA CREAM
PIEDI  | FEET  PIEDI IN METALLO FINITURA GRAUBRAUN
                        METAL FEET WITH GRAUBRAUN FINISH                                                               
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VERS. | VERS. AE5 + 243 + 000 + AE3 + AE4       
RIV.     | COV.   GINEVRA CREAM
                                                               

VERS. | VERS. H29 + 233 + 000 + E95 + T63 + H26       
RIV.     | COV.   GINEVRA CREAM
PIEDI  | FEET   PIEDI IN METALLO LUCIDO
                        SHINY METAL FEET      
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VERS. | VERS. T99 + AE3 + 043
RIV.     | COV.   GINEVRA CREAM
PIEDI  | FEET   PIEDI IN METALLO LUCIDO
                        SHINY METAL FEET      
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VERS. | VERS. H25 + 233 + H24
RIV.     | COV.   ANTARES 2157 TESTA DI MORO
PIEDI  | FEET   PIEDI IN METALLO LUCIDO
                        SHINY METAL FEET      
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VERS. | VERS. T99 + 233 + T98
RIV.     | COV.   ANTARES 2157 TESTA DI MORO
PIEDI  | FEET   PIEDI IN METALLO LUCIDO
                        SHINY METAL FEET      
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VERS. | VERS. AE9 + 233 + AE8       
RIV.     | COV.   ANTARES 2157 TESTA DI MORO 
PIEDI  | FEET   PIEDI IN METALLO LUCIDO	
                        SHINY METAL FEET                    



A
Design moderno dagli angoli stondati, questo bracciolo 
è caratterizzato dalla piega nella parte superiore e dalla 
cucitura centrale ed è completato dal piede in metallo.

A modern design with rounded corners, this armrest 
features a crease in the upper part and central stitching. 
It is completed with a metal foot.

B
Modello squadrato ed essenziale, questo bracciolo è 
impreziosito dalla linea orizzontale posta sulla 
fiancata e completato dal piede in metallo.

A square and essential model, this armrest is 
embellished by a horizontal line on its side 
and is completed with a metal foot.

C
Bracciolo sottile, ideato secondo il principio salva-spazio.  
È arricchito dalla bordatura frontale. 
Nella parte superiore la sua superficie si allarga per  
garantire un comodo appoggio del braccio.

This thin armrest, designed according to the principle 
of space-saving, is enriched by front edging. 
At the top, its surface widens to ensure comfortable arm 
support.

D
Modello dallo stile tradizionale, include un morbido 
cuscino che dona ricchezza e comfort. 
Grazie al piede in metallo, questo bracciolo si 
colloca anche in ambienti moderni.

A traditional style model, which includes a 
soft cushion that gives richness and comfort. 
Thanks to the metal foot, this armrest also 
fits into modern environments.

Scheda tecnica
Data sheet

E
Bracciolo caratterizzato da dimensioni contenute e un design 
che è essenziale nella parte frontale e più ricercato nel fianco, 
dove la ripartizione a quadri del rivestimento lo arricchisce con 
un effetto trapuntato.
Infine, la presenza del piede in metallo ne slancia la figura.

An armrest characterised by small dimensions, it has a design that 
is essential at the front and more refined on its side – where the 
square division of the upholstery enriches it with a quilted effect. 
Finally, the presence of the metal foot makes the figure slimmer.

F
Protagonista del divano, questo modello poggia su un piede 
a slitta in metallo lucido che sale lungo il bracciolo 

caratterizzandolo e impreziosendone il design.

The protagonist of the sofa, this model rests on a sled 
base in polished metal that climbs up alongthe 
armrest – char - acterising and embellishing the design.

G
Il bracciolo G si ispira al bracciolo E, di cui mantiene l’effetto 
trapuntato della fiancata. 
Differisce per lo spessore che aumenta di 10 centimetri 
allo stesso modo del piede, proporzionato alla larghezza 
maggiorata.

The G armrest is inspired by the E armrest, retaining 
the quilted effect along the side. 
The main difference lies in its thickness, which 
increases by 10 centim ters—just like the foot—proportionally 
adapted to the greater overall width.
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Caratteristiche tecniche
Technical features
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MATERASSO MATTRESS

BASIC

Caratteristiche tecniche
Technical features

Imbottitura materasso in Poliuretano espanso densità 28 KG/M3.
Quilted fabric cover. 28 KG/M3
density

Rivestimento trapuntato elasticizzato.
Polyurethane foam quilted fabric cover.

Imbottitura 100% Poliestere
100% polyester layer

Imbottitura materasso

Poliuretano espanso densità D.28
+Memory D.40 VE
Quilted fabric cover.D.28 
+ Memory D.40 VE density

Rivestimento trapuntato elasticizzato.
Polyurethane foam quilted fabric cover

MATERASSO MATTRESS

MEMORY

Imbottitura 100% Poliestere
100% polyester layer

H. 16cm

H. 16cm



MATERASSO MATTRESS

HIGH 
DENSITY
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Caratteristiche tecniche
Technical features

Imbottitura materasso in Poliuretano espanso densità D.43S KG/M3
Quilted fabric cover. D.43S KG/M3. 
density.

Rivestimento trapuntato elasticizzatoo.
Polyurethane foam quilted fabric cover.

Imbottitura 100% Poliestere
100% polyester layer

WELDED MESH

RETI 
Rete elettrosaldata e cinghie elastiche a sostegno della seduta.
Apertura sincronizzata mediante ribaltamento della spalliera.
Welded steel mesh and elastic webbing on the seats. 
Synchro opening flip-up backrests.

METALLO LUCIDO   METALLO SATINATO     GRAUBRAUN        BRONZO ANTICO      NERO OPACO

FINITURE PIEDI / FEET FINISHES
FINITURE METALLO STANDARD / STANDARD METAL FINISHES

Campioni indicativi. Il tono potrebbe variare in base alla fornitura della materia prima.
Samples shown are purely indicative. Color shade may vary depending on the batch of raw materials.
*finiture disponibili con sovrapprezzo previa verifica della fattibilità in produzione.
*finishes available with price upcharge, subject to production feasibility

SHINY METAL              SATINIZED METAL             GRAUBRAUN          ANTIQUE BRONZE        MATT BLACK

H. 16cm



Art director | Saverio Calia
Concept and Artwork | Atipix 
Photo & still life | Luigi Roberti
Realizzato nel mese di luglio 2025

Calia Italia si riserva di apportare,
senza preavviso, modifiche nei materiali,
nei rivestimenti, nelle finiture e nei disegni
dei prodotti di questo catalogo.
I colori e le texture dei materiali e delle
finiture hanno valore indicativo in quanto
soggetti alle tolleranze dei processi
di stampa.

Calia italia reserves the right
to change, amend and modify,
without previous notice, all or any
materials, covers, finishes, drawings and
specifications of the products featured
in this catalog. Textures and colors of
materials and finishes are indicative as
they are the outcome 
of the printing process.

Le nostre certificazioni | Our certifications

Calia Trade S.p.A.
Sede legale
Largo Cardinale Agostino Galamini 
n°12/13/14/15 
00165 Roma

Sede Operativa
Contrada Serretiello la Valle
75100 Matera, Italy
info@caliatrade.com
Tel. +39 0835 303 910




